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EN System LED / Power ON/OFF / MIC / Multi-function Control / Back LED / USB-C Audio

DE System-LED / Ein/Aus / Mikrofon / Multifunktionstaste / Rlick-LED/ USB-C Audio

FR LED systéme / Mise sous tension/hors tension / Micro / Commande multifonction / LED arriére / Audlio USB-C
ES LED del sistema / Encendido/Apagado / Micréfono / Control multifuncion / LED trasera / Audio USB-C
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Get Started

Download and install “KEF Connect” on your iOS or Android™ device.
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EN Blinking Blue / Download and install “KEF Connect” on your iOS or Android™ device
DE Blau pulsierend / Laden Sie die KEF Connect-App herunter und installieren Sie sie auf Ihrem iOS- oder

Android™ Geréat

FR Clignotement bleu / Téléchargez et installez « KEF Connect » sur votre appareil iOS ou Android™
ES Azul pulsante / Descarga e instala "KEF Connect" en tu dispositivo iOS o Android™
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Action Buttons
Power On / Off @ Press and hold for 3s
Bluethooth Pairing Press once
Source Change - Bluetooth <-> USB-C Double press

True Wireless Stereo (TWS) Pairing

1st Muo: Press and hold for 3s
2nd Muo: Press and hold for 3s

Play / Pause / Pick up a call Press once
Next Track / Reject a call Double press
Voice Assistant / End a call Long press
Volume Up @ Press once
Volume Down @ Press once
DE/FR
Aktion / Action Tasten / Boutons

Ein/Aus | Mise sous tension/hors tension

3 Sekunden lang gedriickt halten /
Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes.

Bluetooth-Kopplung / Appairage Bluetooth

Einmal driicken / Appuyez une fois

Quellenwechsel - Bluetooth <-> USB-C /
Changement de source - Bluetooth <-> USB-C
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Doppelt driicken / Double pression

Appairage Tr

D+®

1&2 Muo: 3 Sekunden lang gedriickt halten /
ler & 2e Muo : Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes.

True Wireless Stereo (TWS) Koppeln /
(TWS)

Abspielen/Pause/Anruf annehmen / Lecture/ Pause/Prise d'appel

Einmal driicken / Appuyez une fois

Néchster Titel/Anruf ablehnen / unappel

Doppelt driicken / D

Sprachassistent/Anruf beenden / Assistant fina un appel

Lange driicken / Maintenir enfoncé

Lauter / Augmenter le volume

Einmal driicken / Appuyez une fois

Leiser / Diminuer le volume
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Einmal driicken / Appuyez une fois
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Encender/Apagar | i ONJOFF @ Mantenga presionado durante 3's / 3P L
Emparejamiento Bluetooth / Bluetooth_ 7 1) >4/ Presione unavez /| 1G1#§ 4
Cambio de fuente - Bluetooth <-> USB-C | Doble pulsacién 2B
/ — Z4)# - Bluetooth <-> USB-C
Emparejamiento True Wireless Stereo (TWS) / @ + 1er & 2do Muo: Mantenga presionado durante 3s
True Wireless Stereo (TWS)X 7 1) >4 148 & 258 H MuoSHRIEFL
Reproducir/P: ntestar una llamada / B4 /— B2t BEE% 13 5 Presione una vez / 1G1#§ 4

Sigui una llamada | RO ¢/ BEEEE

Doble pulsacion / 21§ 3

Asistente de voz/Finalizar una llamada | B 7~ 282 > b {BEEHRT T3

Pulsacion larga / BIF L

Subirvolumen / F&7 v 7

Presione unavez | 1G4

Bajarvolumen / S84 >
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Presione unavez / 11§ 3
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LED Indicator
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° Back LED
System LED @
LED Back LED
Bluetooth Mode ‘ Solid Blue ® Connected ‘ Solid Blue ®
Pairing / Mute Blinking Blue - Pairing ‘ Blinking Blue -
USB-CMode | Solid Pink | o
— 1 USB-C Mode Solid Pink
Mute ‘ Blinking Pink -~ ‘
= (%) Solid Blue ® / = == (P) Solid Purple ® /
E E TWS Mode (#) Solid Pink E TWS Connected (8) solid Yellow *
= Pairing Purple/Yellow % TWS Pairing Purple/Yellow >#<
- Low Battery ‘ Fast Blinking Red @< - Charging ‘ Blinking White >0
By dofaul, auochanmel
DE/FR
System-LED | LED systéme Riick-LED / LED arridre

Verbunden / Connecté Blau / Bleu @

Koppeln/Stummschalten / Appairage/Muet ‘

Blau pulsierend / Clignotement bieu @

Koppeln / Appairage ‘ Blau pulsierend / Clignotement bleu @

USB-C-Modus | Mode USB-C. Pink / Rose

stummschalten / Muet
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Pink puisierend  Clignotement rose %

Pink / Rose
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TWS-Modus / Mode TWS
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(P)Lila @/(S) Gelb*
(P) Violet @)(S) Jaune*
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TWS verbunden / TWS connecté

Koppeln | Appairage

Lila/Gelb / Violet/Jaune 2
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TWs-Koppeln / Appairage TWS. Lila/@elb / Violet/laune ¢

Niedriger Akkustand / Batterie faible

Schnelles rotes Blinken /  ~,
Glignotement rouge rapide

Wei pulsierend /
Clignotement blanc T
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Rojo pulsante rapido / 758552 sl >

Blanco pulsante | 15 i¢i
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EN For further information, please visit KEF.com. KEF reserves the right, in line with continuous research and
development, to amend or change specifications without prior notice. E. & O.E.

DE Weitere Informationen finden Sie unter KEF.com. KEF behalt sich das Recht vor, im Rahmen der fortlaufenden
Forschung und Entwicklung, Spezifikationen zu ergédnzen oder zu &ndern. E&OE.

FR Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site KEF.com. KEF se réserve le droit, en phase avec ses
travaux continus de recherche et de développement, de modifier ces spécifications sans préavis. Sous réserve
d'erreurs ou omissions.

ES Para obtener mas informacion, visite KEF.com. En linea con una investigacion y desarrollo continuos,

KEF se reserva el derecho a realizar modificaciones o cambios en las especificaciones sin notificacion previa.
Con excepcion de errores u omisiones.
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